
Monday
Lunes

Tuesday
Martes

Wednesday
Miércoles

Thursday
Jueves

Friday
Viernes

Saturday
Sábado 

Sunday
Domingo

Open to all
members

Abierto a todos
5am-4PM

Open to all
members

Abierto a todos
5am-4pm

Open to all
members

Abierto a todos
5am-4pm

Open to all
members

Abierto a todos
5am-9am

Open to all
members

Abierto a todos
5am-4pm

Facility Closed
Instalación cerrada

*Zumba Toning
Tono de Zumba

9-10am

Open to all members
Abierto a todos

8a-3pmOpen to all
members

Abierto a todos
10a-4p

Rental | Renta
4-5pm SCAN THE CODE FOR  MORE

INFORMATION

ESCANEA EL CÓDIGO QR PARA
MÁS INFORMACIÓN

Open to all
members

Abierto a todos
5-10pm

Open to all
members

Abierto a todos
5-10pm

Open to all
members

Abierto a todos
5-7pm

Open to all
members

Abierto a todos
5-10pm

Open to all
members

Abierto a todos
5-8pm

*Zumba
7-8PM

Open to all
members

Abierto a todos
8-10pm

Facility Closed
Instalación

cerrada
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As of / A partir June 1, 2026As of / A partir June 1, 2026As of / A partir June 1, 2026

BASKETBALL GYM SCHEDULE SUBJECT TO CHANGE. | HORARIO DEL GIMNASIO SUJETO A CAMBIOS.
*HALF BASKETBALL COURT AVAILABLE | MEDIA CANCHA DE BALONCESTO DISPONIBLE*
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BASKETBALL GYM RULES

WATSONVILLE
FAMILY YMCA

No dunking allowed.
No grabbing or hanging on the nets.
Please wear workout attire only

      (no street clothes).
We provide basketballs please return them
once done.
All basketball hoops are kept at the highest
setting but we are happy to lower them for
kids upon request. Please let us know when
you leave so we can raise the hoop back up.
No food, drinks, or gum allowed on the court.
Please wear clean non-marking athletic shoes
only.
No rough or aggressive play. Be respectful of
others.
No personal music devices without
headphones.
Use equipment responsibly and report any
damage or safety concerns.
Children under 11 must be supervised by an
adult.
Please clean up after yourself and dispose of
trash properly.
Time limits may be enforced during busy times
to allow everyone a chance to play.

REGLAS DE BALONCESTO

No se permite hacer mates (dunking).
No se permite agarrar ni colgarse de las redes.
Por favor use ropa deportiva adecuada (no ropa
de calle).
Proporcionamos balones de baloncesto; por
favor, devuélvalos al terminar de usarlos.
Todos los aros de baloncesto están ajustados a
la altura máxima pero con gusto los bajamos
para niños si lo solicitan. Por favor avísenos
cuando se retire para poder subir el aro
nuevamente.
No se permite comida, bebidas ni chicles en la
cancha.
Use zapatos deportivos limpios que no
manchen el piso.
No se permite juego brusco o agresivo. Sea
respetuoso con los demás.
No use dispositivos de música sin audífonos.
Use el equipo de forma responsable y reporte
cualquier daño o problema de seguridad.
Los niños menores de 11 años deben estar
acompañados por un adulto.
Por favor recoja su basura y mantenga el área
limpia.
Durante horarios ocupados se pueden limitar
los tiempos para que todos tengan oportunidad
de jugar.
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